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新型コロナウイルスの最新の動き（４月７日付） 

在モントリオール日本国総領事館 

 

◎在留邦人の皆様へのアンケート調査のご協力のお願い 

モントリオールアカデミー会は，当地に滞在する在留邦人の皆様に対する健康・医療情報提供サービスを検討してい

ます。このサービスを立ち上げるための前提として，皆様に対してアンケートの協力依頼がありました。つきましては，

以下のアンケートフォームへの入力・送信をお願いしたく，ご協力いただけますと幸いです。 

・アンケートフォーム（COVID 邦人支援プロジェクト ニーズ調査） 

https://forms.gle/UXfkpQDu4V8EQSsv9 

 

※３月３１日付で「全世界に対する感染症危険情報の発出（レベルの引き上げ又は維持）」が発出されております。こ

れによりカナダは感染症危険情報レベルがレベル３（渡航は止めてください。（渡航中止勧告））に引き上げられまし

た。詳しくはこちらをご確認ください。→ https://www.anzen.mofa.go.jp/covid19/info0330.html 

 

●当館管轄州における感染者数の現状（４月７日（火）１５時現在，各州政府 HP・記者会見から引用） 

 陽性* 死亡 検査中 検査済（陰性） 

QC  9340 (+760) 150 (+29)   2472 (-470) 95186 (+3653) 

(MTL) 4407 (+430) - - - 

NB 105 (+2) - - 6112 (+304) 

NS 310 (+17)  1 (+1) - 10621 (+403) 

PEI 22 (0) - 464 (+96) 996 (+12) 

NL 228 (+2) 2 (0) - 3958 (+182)** 

（注：括弧内は前日比） 

*当館管轄州は「確定」「推定」の分類ではなく，「陽性（Positive）」「陰性（Negative）」のみの分類表記となった。陽性

者の急増は，かかる表記変更に基づくところがあるので要留意。 

**NL 州は陽性数も含めた検査数の合計を表示していることに留意。 

***治癒数は，主に州政府による記者会見時の口頭での発表に依拠するため，各会見記録を参照。 

 

◎在モントリオール日本国総領事館では，４月１日（水）より当面の間，以下のとおり領事窓口の開館時間を短縮して

います。  

【変更前】 ９：００～１７：００（昼１２：３０～１３：３０を除く）  

【変更後】１０：００～１５：００（昼１２：３０～１３：３０を除く）  

※９：００～１０：００及び１５：００～１７：００につきましても，電話照会（緊急の場合）・メール対応を実施します。  

※開館日については，変更ありません（現在のところ，土日祝日を除く平日は開館しています）。  

 

◎伊澤総領事からのメッセージ 

ケベック州，大西洋州の邦人の皆様へ 

https://forms.gle/UXfkpQDu4V8EQSsv9
https://www.anzen.mofa.go.jp/covid19/info0330.html
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ルゴー・ケベック州首相の要請によりケベック州で徹底的な自主隔離が始まってから３週間がたちました。大西洋各

州でも同様な措置が講じられています。 

それにもかかわらず，ここモントリオールでは感染が日毎拡大し，その拡大の規模，スピードが余りに大きいことか

ら，正直小官自身も心理的に圧倒され，不安になる時があります。同様な不安をお持ちの方も少なからずおられると

思います。 

他方，幸いなことに，これまで当館が把握する限り，これほどの感染拡大にもかかわらず，この地域において邦人

の方々に感染者が出たとの報告は受けていません。これは何よりも，邦人の皆様各自がこれまで取ってこられた自衛

策が奏効していることの証だと思います。３週間になる感染拡大の中で，この結果はとても重要だと思います。 

感染拡大が今後どうなるのか残念ながら予断を許さない状況が続きますが，感染を巡る基本的な事情は変わらな

いと思います。従って，皆様が自衛のためにこれまで取られてきた対応を自信をもって続けて頂くことで，是非皆様無

事に，この危機を乗り切って頂きたいと思います。 

 

◎在カナダ日本国大使館 HP では，カナダ→日本の直行便に関する状況を含めた「日本・カナダ間の渡航に関する

情報」を随時更新しておりますので，ご参照ください。 

https://www.ca.emb-japan.go.jp/itpr_ja/Covid19_20200330.html 

 

◎自宅待機中の健康上の心がけ（３月２６日付 在カナダ日本国大使館 藤川医務官からのアドバイス） 

１ 規則正しい生活の遵守 

精神面が落ち込む，身体に何らかの影響があり得るため，可能な限り，起床・食事・睡眠について，通常どおり，規則

正しい生活を守る。また，引きこもって運動不足になりやすいため，自宅内で体操等，意識的に身体を動かすと良い。 

２ 友人・知人等とのコミュニケーション維持 

精神面の不安を和らげるため，電話，テレビ電話等，様々なツールを活用し，いつも以上にハードルを下げて，意識的

に誰かと連絡を取り合う。 

３ 新型コロナ関連情報を見聞きしない時間を確保 

ネットニュースを追いかけ続けたくなる気持ちは分かるが，１日３０分でも良いので，新型コロナに関する情報に触れ

ない時間を作る。特に，就寝前にスマホ等でニュースを追うことは控えると良い。 

■参考リンク： 

・日本心理学会（ https://psych.or.jp/about/Keeping_Your_Distance_to_Stay_Safe_jp/ ） 

・筑波大学（ https://plaza.umin.ac.jp/~dp2012/covid19.html ） 

・米国 CDC（ https://www.cdc.gov/coronavirus/2019-ncov/prepare/managing-stress-anxiety.html ） 

 

◎３月２４日，当地在住の日本人医師から新型コロナウイルスに関するヒアリングを行った結果を以下のとおり当館

ホームページに掲載しました（ https://www.montreal.ca.emb-japan.go.jp/pdf/Coronavirus_Doctor.pdf ）。 

 

◎３月２３日からモントリオール市内（Place des festivals (Quartier des spectacles), Entrée au coin de la rue St-

Urbain et boul. de Maisonneuve）において予約不要のウォークイン検査施設が設置されているので，この付近を移動

される際にはご留意願います（関連リンク： https://santemontreal.qc.ca/population/coronavirus-covid-19/ ）。 

 

https://www.ca.emb-japan.go.jp/itpr_ja/Covid19_20200330.html
https://psych.or.jp/about/Keeping_Your_Distance_to_Stay_Safe_jp/
https://plaza.umin.ac.jp/~dp2012/covid19.html
https://www.cdc.gov/coronavirus/2019-ncov/prepare/managing-stress-anxiety.html
https://www.montreal.ca.emb-japan.go.jp/pdf/Coronavirus_Doctor.pdf
https://santemontreal.qc.ca/population/coronavirus-covid-19/
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※以下の情報は，報道ベースのものであり，当館が情報の正確性について保証するものではありません。 

 

【１ カナダ全般】 

（１）（７日）１１時１５分，トルドー首相が定例記者会見を行ったところ，要旨は以下のとおり。 

●ジョンソン英首相の一刻も速い回復を望む。 

●５０００社近くのカナダ企業が支援の手を差し伸べてくれたことに感謝。また，約３０，０００個の人工呼吸器の追加

的生産にカナダ企業が取り組んでいる。また，２０社を超える企業が医療用防護品の製造に着手している。（記者の

質問に対して，）３０，０００個もの人工呼吸器が本当に必要となるかは分からないが，我々は常に最悪のシナリオを

考えなければならない。仮に全てが必要にならなくとも，必要とする他国に供与することもできるだろう。 

●マスク N95 の調達を継続。米国企業 3M から５０万個のマスクが明日到着予定。 

Prime Minister announces production of more medical supplies and equipment in Canada 

https://pm.gc.ca/en/news/news-releases/2020/04/07/prime-minister-announces-production-more-medical-

supplies-and 

 

（２）（７日）昨６日から申請が開始されたカナダ緊急補助金制度（PCU）に対して，既に約７８９，０００名が申請。 

Près de 789 000 Canadiens ont demandé la prestation d'urgence lundi 

https://www.lapresse.ca/covid-19/202004/07/01-5268355-pres-de-789-000-canadiens-ont-demande-la-

prestation-durgence-lundi.php 

 

【２ ケベック州】 

（１）（７日）１３時，ルゴー州首相が定例記者会見を行ったところ，要旨は以下のとおり。 

●現在，陽性者は９３４０名（前日比７６０増），死者は２９名増えて１５０名。入院者は，５８３名（前日比５０名，集中治

療者数は１６４名（前日比０名）。ケベック州では，入院者数・集中治療者数の増加は安定しており，これは良い兆しで

ある。他方，４月が極めて重要な期間となることに変わりはなく，引き続き要請事項の遵守をお願いする。（記者の質

問に対して，）死者の内，約半数が長期介護施設（CHSLD）入居者。また，８８％が７０歳以上の高齢者であった。 

●高齢者施設や長期介護施設（CHSLD）の入居者を始めとする比して脆弱な者を守る必要がある。既に人員増強に

取り掛かってきたところだが，更に医師・看護師を同施設に派遣させることを決定。既にラバルの CHSLD 等への派

遣を実施している。 

●昨日発表した医療防護用品（PPE）の確保数からアップデートは無い。他方，新たな懸念として検査キットが６〜７

日分程度しか確保できておらず，引き続き調達に尽力している。 

●ケベック州のモデリング（見通し）は，本日１５時半から発表予定。同モデリングには，最も悲観的なシナリオと最も

楽観的なシナリオを掲載している。悲観的なシナリオは，我々よりも状況が悪化する欧州諸国のデータ等を参考にし

ているため，死者予想数などを見ると心配されるかも知れない。しかし，我々の現状は楽観的なシナリオと類似してお

り，これまでの対応が機能している証左。引き続き遵守事項の徹底をお願いする。 

●イースターが近づいており，通常であれば今週末にも多くの集会が催されるところである。しかし，現下の状況を踏

まえ，改めて物理的な集会自粛を要請する。各コミュニティのリーダーは，このことについて強いメッセージを是非発し

てほしい。 

●マスク着用に関して再度申し上げる。確かにマスクの着用によって自身がウイルスを持っている場合，その蔓延を

https://pm.gc.ca/en/news/news-releases/2020/04/07/prime-minister-announces-production-more-medical-supplies-and
https://pm.gc.ca/en/news/news-releases/2020/04/07/prime-minister-announces-production-more-medical-supplies-and
https://www.lapresse.ca/covid-19/202004/07/01-5268355-pres-de-789-000-canadiens-ont-demande-la-prestation-durgence-lundi.php
https://www.lapresse.ca/covid-19/202004/07/01-5268355-pres-de-789-000-canadiens-ont-demande-la-prestation-durgence-lundi.php
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防止する効果は少なからずあるだろうが，それは自己防衛ではなく，他者への感染を防ぐものである。また，病院内で

マスクの不足が見られる状況においては，一般市民よりもそちらへの配布を確保することが重要。そして，何よりもマ

スク着用は対人距離確保や集会禁止などの遵守事項に取って代わるものではないので，引き続きそれらを遵守願い

たい。 

●（入院者数には CHSLD で新型コロナウイルスに感染したと思われる患者数などが反映されておらず，必ずしも実

態を示していない可能性について問われ，）確かにそうであるが，現状を最も正しく測る上での指標は死者数である。

陽性者数などは検査数に応じて増減が生じる。ケベック州は，死者数が他国などに比べて少ないことを強調する。 

9340 cas de COVID-19 au Québec 

https://www.ledevoir.com/politique/quebec/576579/point-de-presse-legault-7-avril 

 

（２）（７日）ケベック州政府が今後の見通し（モデリング）を公表。詳細は，明日の「最新の動き」に掲載予定。 

Scénarios – évolution de la COVID-19 (7 avril 2020) 

https://cdn-contenu.quebec.ca/cdn-contenu/sante/documents/Problemes_de_sante/covid-19/Scenarios-

courbes-FR-VF.pdf?1586291830 

 

（３）（７日）モントリオール市は，７月２日までに予定されている全てのイベントを中止する旨発表。本決定で影響を受

ける実施団体の救済策を近日中に発表予定。 

Montréal: tous les événements annulés jusqu'au 2 juillet 

https://www.lapresse.ca/covid-19/202004/07/01-5268407-montreal-tous-les-evenements-annules-jusquau-2-

juillet.php 

 

（４）（７日）６月１２～１４日に予定されていたカナダ F1 グランプリの延期が決定（延期時期未定）。 

Le Grand Prix du Canada est reporté 

https://www.lapresse.ca/sports/course-automobile/202004/07/01-5268395-le-grand-prix-du-canada-est-

reporte.php 

 

（５）（７日）６日未明，３月２９日から自主隔離義務を負うボワブリアン（Boisbriand）市ユダヤ系コミュニティの約２００

名と警察当局との間で必要不可欠業種とは認められないトラックのコミュニティ入場拒否を巡って小競り合いが発生。

逮捕者はおらず，現在，状況は落ち着いている模様。 

Boisbriand: des juifs manifestent contre leur confinement 

https://www.lapresse.ca/covid-19/202004/07/01-5268353-boisbriand-des-juifs-manifestent-contre-leur-

confinement.php 

https://www.ledevoir.com/politique/quebec/576579/point-de-presse-legault-7-avril
https://cdn-contenu.quebec.ca/cdn-contenu/sante/documents/Problemes_de_sante/covid-19/Scenarios-courbes-FR-VF.pdf?1586291830
https://cdn-contenu.quebec.ca/cdn-contenu/sante/documents/Problemes_de_sante/covid-19/Scenarios-courbes-FR-VF.pdf?1586291830
https://www.lapresse.ca/covid-19/202004/07/01-5268407-montreal-tous-les-evenements-annules-jusquau-2-juillet.php
https://www.lapresse.ca/covid-19/202004/07/01-5268407-montreal-tous-les-evenements-annules-jusquau-2-juillet.php
https://www.lapresse.ca/sports/course-automobile/202004/07/01-5268395-le-grand-prix-du-canada-est-reporte.php
https://www.lapresse.ca/sports/course-automobile/202004/07/01-5268395-le-grand-prix-du-canada-est-reporte.php
https://www.lapresse.ca/covid-19/202004/07/01-5268353-boisbriand-des-juifs-manifestent-contre-leur-confinement.php
https://www.lapresse.ca/covid-19/202004/07/01-5268353-boisbriand-des-juifs-manifestent-contre-leur-confinement.php


5 

 

 

（参考：４月６日１６時５５分現在モントリオール島地区別感染者数） 

 

（参考：４月６日１８時現在ケベック州地域別感染者数） 

 

【３ ニューブランズウィック州】 

（１）（７日）現地１４時半，ヒッグス州首相が記者会見を行ったところ，同要旨は以下のとおり。 
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 Dr. Jennifer Russell, Chief Medical Officer of Health  

A) Mental health assistance available for frontline caregivers; more information on the GNB website 

https://www2.gnb.ca/content/gnb/en/departments/ocmoh/cdc/content/respiratory_diseases/coro

navirus/mental-health-and-coping-during-covid-19.html 

B) Broadening the scope of testing: now that community transmission has been witnessed in NB, travel 

outside NB will no longer be the key determinant for testing; anybody experiencing symptoms 

should contact 811 and follow directions. Can test up to 1,000 people a day; so far between NB has 

been doing between 200 to 600 tests per day. 

C) Recommending wearing non-medical mask or facial coverings in public: especially for situations 

when one cannot maintain the two-meter distance. It is not to protect oneself but to protect others 

in case the wearer is asymptomatic or presymptomatic.  

D) 2 new confirmed cases, total of 105 confirmed cases for NB (Editor’s note: (on website) 66 active 

cases, 39 recovered, 7 hospitalizations (4 in ICU)) 

E) 15 cases of healthcare workers (incl. pharmacists, administrative workers, doctors, nurses, 

technicians, etc.) infected so far in NB; all travel-related or close-contacts of other cases. 

 NB Premier Blaine Higgs 

A) Applications for the $900 NB Workers Emergency Income Benefit will no longer be accepted as of 8 

p.m. on Thursday, April 9; all applications received before the deadline will be studied. 

B) As of today, small business owners impacted by the pandemic can apply for working capital loans of 

up to $100,000 through the NB Small Business Emergency Working Capital Program; loans are being 

administered by the Community Business Development Corporation (CBDC); working capital loans of 

over $100,000 up to a maximum of $1,000,000 are also available through Opportunities New 

Brunswick; businesses can apply directly to Opportunities New Brunswick.  

https://www.cbdc.ca/en/gnb-small-business-emergency-working-capital-program 

C) Testing supplies shipment received yesterday; PPE shipment expected in coming days. 

Measures to assist in preventing spread of COVID-19; two new cases 

https://www2.gnb.ca/content/gnb/en/news/news_release.2020.04.0187.html 

 

（２）（７日）Caught up on testing backlog, NB to open up testing to get broader picture of situation in the 

community 

N.B. COVID-19 roundup: Government plans to expand testing criteria  

https://www.cbc.ca/news/canada/new-brunswick/coronavirus-covid-19-pandemic-1.5524408 

  

（３）（６日）New bigger testing site at Moncton Coliseum replacing the now closed Moncton Hospital testing 

center 

Un nouveau centre de dépistage plus grand à Moncton 

https://ici.radio-canada.ca/nouvelle/1691636/centre-depistage-horizon-tests-covid-19-coronavirus-moncton 

 

https://www2.gnb.ca/content/gnb/en/departments/ocmoh/cdc/content/respiratory_diseases/coronavirus/mental-health-and-coping-during-covid-19.html
https://www2.gnb.ca/content/gnb/en/departments/ocmoh/cdc/content/respiratory_diseases/coronavirus/mental-health-and-coping-during-covid-19.html
https://www.cbdc.ca/en/gnb-small-business-emergency-working-capital-program
https://www2.gnb.ca/content/gnb/en/news/news_release.2020.04.0187.html
https://www.cbc.ca/news/canada/new-brunswick/coronavirus-covid-19-pandemic-1.5524408
https://ici.radio-canada.ca/nouvelle/1691636/centre-depistage-horizon-tests-covid-19-coronavirus-moncton
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（４）（６日）Press release following April 6 NB press conference 

Two new cases of COVID-19, state of emergency enforcement 

https://www2.gnb.ca/content/gnb/en/news/news_release.2020.04.0185.html 

 

【４ ノバスコシア州】 

（１）（７日）現地１５時，マクニール州首相が記者会見を行ったところ，同要旨は以下のとおり（州保健局長同席）。 

●新型コロナウイルスによる最初の死亡者の家族に深い哀悼の意を表する。家族にとっては非常に辛いことである

が，州全体が彼らに寄り添っていることをせめて知ってもらえたらと思う。死亡したのは基礎疾患のあったケープ・ブレ

トン地域の７０代女性であり，詳細な経過は調査中である。 

●現在とっている措置を守らなければこれからも回避可能な多くの死を見ることになるであろう。最低でも８０％の州民

が遵守事項を徹底しなければ医療システムを圧迫圧倒するほど感染が拡大し制御不能となるであろう。ウイルスは簡

単に広がるものであり，感染者が増えている地域には，ウイルスによる病気を真剣にとらず要請事項を守っていない

人がいる可能性がある。 

●イースターの週末のせいで感染が拡大することを懸念。改めて責任ある行動をお願いしたい。買い物は一家に１人

が週１回。できる限りの安全対策がされているかを確認するため，近日中に大型スーパーに労働検査官を派遣する。 

●Enfield, East & North Preston に臨時検査所をを設置する。同地域はホットスポットとみなしているが，感染は州全

土に広がっていることを改めて強調する。（州保健局長） 

●普段名指しはしないが，上記地域ではいまだにパーティーを行っている身勝手な人がいる。パーティーをすれば自

分は感染しなくてもよりハイリスクの周りの人が感染し，より多くの医療従事者が感染するおそれがある。パーティー

はどうかやめてほしい。（州首相） 

●NSHA と IWK で職員のマスク着用が始まったが，長期介護施設にも提供するかを検討している。在庫状況を考慮

する必要がある。 

（州政府発表）新型コロナウイルスで州内最初の死亡者。基礎疾患のあった東部地区の７０代女性。 

Nova Scotia Reports First COVID-19 Death 

https://novascotia.ca/news/release/?id=20200407001 

Seventeen New Cases of COVID-19 in Nova Scotia 

https://novascotia.ca/news/release/?id=20200407003 

（州政府新型コロナウイルス関連サイト。随時更新中。） https://novascotia.ca/coronavirus/ 

（本日分を含むこれまでの州政府記者会見ビデオ一覧） https://www.youtube.com/user/nsgov/videos 

（感染者数の推移，地域別・年齢別・性別データ。随時更新中。） https://novascotia.ca/coronavirus/data/ 

（関連記事）Woman in her 70s is Nova Scotia's first death related to COVID-19 

https://www.cbc.ca/news/canada/nova-scotia/covid-19-death-nova-scotia-1.5524447 

  

（２）（７日）NSHA と IWK 医療センターが病院職員にマスク着用を要請。また，地元衣料メーカーStanfields が医療用

ガウン週３万枚を州政府より受注。既に受けている連邦政府からの受注分を含めると週１３万枚製造予定。 

N.S. health authority, IWK ask staff to wear masks while dealing with patients 

https://www.cbc.ca/news/canada/nova-scotia/covid-19-n95-masks-personal-protective-equipment-health-care-

1.5524768 

https://www2.gnb.ca/content/gnb/en/news/news_release.2020.04.0185.html
https://novascotia.ca/news/release/?id=20200407001
https://novascotia.ca/news/release/?id=20200407003
https://novascotia.ca/coronavirus/
https://www.youtube.com/user/nsgov/videos
https://novascotia.ca/coronavirus/data/
https://www.cbc.ca/news/canada/nova-scotia/covid-19-death-nova-scotia-1.5524447
https://www.cbc.ca/news/canada/nova-scotia/covid-19-n95-masks-personal-protective-equipment-health-care-1.5524768
https://www.cbc.ca/news/canada/nova-scotia/covid-19-n95-masks-personal-protective-equipment-health-care-1.5524768
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Stanfield’s signs deal to make protective gowns for N.S. health workers 

https://www.theglobeandmail.com/business/article-stanfields-signs-deal-to-make-protective-gowns-for-ns-

health/ 

  

（３）（７日）自動車事故による医療・救急システムの圧迫と同従事者に対するリスク回避のため，ドライブに出かけるべ

きではない。 

Why you shouldn't go for a drive during the COVID-19 pandemic 

https://www.cbc.ca/news/canada/nova-scotia/driving-covid-19-pandemic-risks-accident-paramedics-

1.5524697 

 

（４）（７日）メンタルヘルス相談件数増加を受け，支援団体と州当局が体制強化（関連リンクと電話番号あり）。 

'We have to be prepared': Surge in need for mental health supports anticipated 

https://www.cbc.ca/news/canada/nova-scotia/nova-scotia-readies-for-rise-in-mental-health-care-need-

1.5523779 

 

【５ プリンスエドワードアイランド州】 

（１）（７日）現地１６時，キング州首相が記者会見を行ったところ，同要旨は以下のとおり。 

 PEI Premier Dennis King 

A) Brief focus was on primary resources and education/early childcare. Primary economic sectors of 

agriculture, fisheries and tourism have been hit hard by COVID-19. 

- Agriculture: 

 Challenges with getting last season’s harvested crops and products to market, which was hit 

hard worldwide. Issue ensuring farmers are equipped with labor and resources to put crops in the 

ground. Minister Thompson (Minister of Agriculture and Land) will address this in future briefings. 

- Tourism: 

 Was positioned for optimistic season with strong bookings, but these were cancelled. Minister 

MacKay and Tourism PEI working with industry to find solutions with cash flow issues, and just 

when season could begin. Short window to make money. Financial arrangements are made 

around balloon payments in late summer or fall, which is now very difficult, if not impossible. 

Tourism has carried PEI economy for many years, like agriculture and fisheries have. Will help 

them weather the storm. 

- Fisheries: 

 Many questions, and there are not answers yet. As it stands today, operating under hope that 

there will be a spring fishing season. Markets exist and want PEI fisheries products.This is a 

federally regulated sector so the final decision will come from Ottawa, but PEI sees many factors 

at play, and the main concern is assessing whether lobsters can be safely harvested, bought/sold, 

transferred, and processed within COVID-19 restrictions and measures in place. 

 No definite position yet as to what the best option is. No consensus. Many sectors/regions do not 

https://www.theglobeandmail.com/business/article-stanfields-signs-deal-to-make-protective-gowns-for-ns-health/
https://www.theglobeandmail.com/business/article-stanfields-signs-deal-to-make-protective-gowns-for-ns-health/
https://www.cbc.ca/news/canada/nova-scotia/driving-covid-19-pandemic-risks-accident-paramedics-1.5524697
https://www.cbc.ca/news/canada/nova-scotia/driving-covid-19-pandemic-risks-accident-paramedics-1.5524697
https://www.cbc.ca/news/canada/nova-scotia/nova-scotia-readies-for-rise-in-mental-health-care-need-1.5523779
https://www.cbc.ca/news/canada/nova-scotia/nova-scotia-readies-for-rise-in-mental-health-care-need-1.5523779
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know what to think. So there is an effort to continue working together, and consult across the 

board to ensure opinions are heard and decisions are made in the best interest of all. 

B) Collectively these 3 industries bring 2B$ in economic activity to PEI annually, employ thousands, so 

needed investments will be made to carry them through and prepare them for recovery. Fishers want 

to fish, farmers want to farm, tourism wants to extend Island hospitality. There will be efforts to hold 

on to the incredible markets PEI has built, open to choices that did not have to be made before. PEI 

Government will help the primary sector survive and thrive. 

 Minister of Fisheries and Communities Jamie Fox 

A) Regarding the future of this year’s commercial fishing seasons and those who work in the industry, 

many Island families are tied to livelihood of fishing industry. PEI has been working with regional and 

federal counterparts. Seafood is considered essential under the federal identification process. Need 

leadership from Federal Government to decide on the future of the spring season, and that there is 

regional parity to such decision. 

B) PEI Government wants to see the spring fishery season take place while ensuring the safety of those 

working in it. The different industries for lobster, crab, finfish, oysters, mussels, etc. must be heard 

and taken into consideration. The fishing industry contributes almost 600M$ to Island economy, and 

employs 8,000 Islanders, per year. 

C) Concerns include job insecurity, decrease in sales, worry about upcoming seasons, and providing a 

safe working environment while trying to find a market for products. There are ongoing discussions 

with Federal Minister of Fisheries and Oceans, and Eastern Canadian colleagues to develop joint 

solutions on fishing and aquaculture, including support and programs for lobster, crab, finfish, oyster, 

and shellfish fisheries, to determine what spring season will look like. 

D) Working with associations and industries to ensure every touchpoint in each sector is safe and 

complies with CPHO standers, as well as quality control protocol.  

E) PEI Government is committed to helping people return to work and support businesses and 

organizations hire staff they need. Employment Development Agency (EDA) exists to provide short-

term assistance to people seeking work and organizations including businesses, NPO, and 

communities looking for workers. Jobs for Youth extended its program deadline from March 31 to 

April 30. Approved businesses will be posted to PEI website, so young people can apply for jobs that 

interest them. Jobs for Youth supports 400 students annually, prepared to increase this amount. 

Regular programs also remain open to applications, even if process has changed due to measures in 

place. 

 Minister of Education and Lifelong Learning Brad Trivers 

A) Schools are reaching out to support children and families in never-before seen ways. Teachers are 

working with the Department and school boards to provide home learning support to over 20,000 

students. Reaching out to students in ways that work best for the students, by phone, email, or 

online. Online and offline materials are being provided. School boards are preparing over 200 

packages of basic school supplies made available to students who do not have such supplies at 
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home. Exploring getting Chromebooks from schools to homes (gr. 12 and up), and safely distributing 

printed materials to homes without technology/internet access. Parent tips were posted online to 

help them support home learning. Parents should just do their best. When schools reopen, all 

children will be supported so they can move forward with their learning. 

B) School counselors and psychologists are reaching out to help. Student Services has set up a new 

Facebook page with tips and videos. Students and families who need help can reach out to 902-368-

5155. Vulnerable children/youth can call 1-800-668-6868. 

C) In the absence of school breakfast and lunch programs, almost 3,000 healthy meals will be prepared 

and delivered to students this week. Provides 1 meal per student each day plus snacks. Safe 

delivery through Government Departments collaborating with volunteers and partner organizations. 

D) Early childhood educators are setting up emergency childcare for essential workers. 600 families 

have applied and will be reached by telephone by end of this week. Clear guidelines for centers: 

Limit of 20 people (incl. both children and adults) per center, no more than 5 people in a room, social 

distancing, increased cleaning and disinfecting, staggered drop-off, and outdoor playtimes. 11 

centers operating now, 13 more ready to go. Inspectors ensure all are kept safe. Public libraries also 

posting online resources. Concerns about post-secondary students will be followed-up on. 

 During Q&A 

A) the Premier was asked whether he was concerned by the delays in getting results back from the NML in 

Winnipeg, and he confirmed that he was, especially since it might give Islanders a false sense of security 

that the worst was already behind them; he is putting every type of pressure that he can to obtain results 

more quickly. 

B) Minister Fox was asked about the current Federal stance on the spring fishing season, and he said that 

the Federal Minister wants direction from provincial ministers on what such a season would look like if it 

did go forward. 

C) There was a question about whether seasonal restaurants will be able to open this year. Premier King 

said this is very much on everyone’s mind; they are taking direction from the CPHO, but it is still too early 

to know for now. 

D) When the Premier was asked what kind of compensation would go to fishers if the season doesn’t go 

ahead, he replied this is very much for future discussion, but that the issue has been raised with other 

Atlantic Premiers (Fox added Quebec also), and it would have to be in the multi-millions of dollars, in 

addition to being fair to all sectors across this region. 

No new COVID-19 test results for P.E.I., positive cases remain at 22 

https://www.cbc.ca/news/canada/prince-edward-island/pei-premier-government-covid-19-update-1.5523222 

 

（２）（６日）PEI Premier Dennis King and CPHO Dr. Morrison did a youth briefing, notably mentioning that so 

far, 58 children have been tested on PEI, and all of those tests have returned negative. 

Dr. Heather Morrison answers kids' questions about COVID-19 

https://www.cbc.ca/news/canada/prince-edward-island/pei-dr-morrison-answers-island-kids-covid-19-

https://www.cbc.ca/news/canada/prince-edward-island/pei-premier-government-covid-19-update-1.5523222
https://www.cbc.ca/news/canada/prince-edward-island/pei-dr-morrison-answers-island-kids-covid-19-questions-1.5523705
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questions-1.5523705 

 

（３）（６日）Deep Roots Distillery in Warren Grove, and Beamish in Charlottetown are now bulk-manufacturing 

hand sanitizer for consumers, instead of their regular alcohol drinks. 

P.E.I. distillery pivots from liquor to hand sanitizer 

https://www.cbc.ca/news/canada/prince-edward-island/pei-hand-sanitizer-deep-roots-distillery-1.5523790 

  

（４）（６日）Some teachers using Google Classroom to relay classes to students; PEI Education Department 

working on supporting students who don’t have internet access, or who have disabilities. 

'It's a big change': How the 1st day of home learning went 

https://www.cbc.ca/news/canada/prince-edward-island/pei-students-teachers-preparing-for-school-covid019-

2020-1.5523658 

  

（５）（６日）Burning permits are required to burn grasses, leaves, branches and other wood-related waste 

outdoors between March 15 and Nov. 30. Closure of P.E.I.'s forests, fish and wildlife division office to be 

reviewed weekly. 

No burning permits on P.E.I. for the next week with offices closed 

https://www.cbc.ca/news/canada/prince-edward-island/cbc-pei-burning-permits-covid-19-1.5523623 

 

【６ ニューファンドランド・ラブラドール州】 

（１）（７日）現地１４時，ボール州首相が記者会見を行ったところ，同要旨は以下のとおり。 

●新規陽性者２名は，東部医療地区と中部医療地区で発生。現在７名が入院，２名が ICU 治療，４９名が治癒（感染

者地域別内訳：東部医療地区:２１７名，中部医療地区:４名，西部医療地区:１名，ラブラドール・グレンフェル医療地区:

６名） 

・ボール州首相 

●明８日，予測分析チームが大まかな未来予測について発表する。異例の記者会見（現地時間１８時開始）となる。 

●グッド・フライデーの開店・就業は必須ではない。それぞれの雇用主と従業員の合意によるものであり，出勤する者

は法律に基づき二重支払い（double payment）の対象となる。住民には（金曜閉店を見越して）オンラインでの注文・土

曜日の迅速なピックアップなど，計画的購買を推奨。 

●コロナ危機で食料確保の不安があると思う。州政府は現状の２２万加ドルに追加し，新たに６万加ドルの資金援助

をする。これは地域基金の原資となり，地域食糧プログラムは維持される。これまでに１５０件の申し込みを確認。シニ

ア世代や障害のある者など，もっとも弱い立場にある住人への配慮が重要。 

●（イースター休暇中の移動について）別荘に行くことは禁止ではないが，自宅に留まることを推奨。もし別荘などに

移動する場合も行先で家の中に留まるという原則は変わらない。 

・ハッジ医療・社会福祉大臣 

●住人にとって最も神聖な日となるイースター休暇を迎える。今年は通常の方法で祝うことはできないと念を押したい。

Skype などバーチャル機能を使うよう推奨。 

●駐車場で車の窓越しに話している若者について，彼らの模範となるのは，大人たちの習慣であり（モーニング・コー

https://www.cbc.ca/news/canada/prince-edward-island/pei-dr-morrison-answers-island-kids-covid-19-questions-1.5523705
https://www.cbc.ca/news/canada/prince-edward-island/pei-hand-sanitizer-deep-roots-distillery-1.5523790
https://www.cbc.ca/news/canada/prince-edward-island/pei-students-teachers-preparing-for-school-covid019-2020-1.5523658
https://www.cbc.ca/news/canada/prince-edward-island/pei-students-teachers-preparing-for-school-covid019-2020-1.5523658
https://www.cbc.ca/news/canada/prince-edward-island/cbc-pei-burning-permits-covid-19-1.5523623
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ヒーのドライブスルーなど）各自責任のある行動をすること。 

●（PPE（個人用保護服）使用のガイドラインについて，）他の管轄区域などの実証データをもとに，どのシチュエーショ

ンで何を使うのが適切なのかガイドラインを策定中。手元にある在庫の有効利用が重要。 

●（新しいダッシュボードについて）現状の表は，カナダ・ポストによる郵便番号仕分けがベースになっている。より詳

細の地域分析のため，４１の一次医療のエリアを基にしたマッピングが近日公開予定。 

https://covid-19-newfoundland-and-labrador-gnl.hub.arcgis.com/ 

・フィッツジェラルド州主任医療局長 

●今日ほど世界保健デーにふさわしい日はない。全ての医療従事者に感謝する。これらの医療従事者を助けるため

に私たちができるのは，家にいることである。 

●無症状の患者（Asymptomatic）に加えて，発症前の患者(Presymptomatic)からも感染の可能性があることがわかっ

ている。 

●一般のマスク着用について，医療用マスクはこれまで通り，医療従事者のために確保されなければならないが，手

製のマスクや医療用ではないマスクも，日常的に使用した場合，他人に自分の唾液が飛び，感染させることを防げる

ことがわかった。地下鉄での移動や買い物など短時間の用途で効果がある（医療用マスク以外は効果がないという方

針からの変更。詳細は canada.ca/covid-19 ）。 

 

（２）（７日）長期ケア施設で初めての感染者を確認したセントローレンスの市長が住人の様子について言及。今後はケ

ア施設の従業員の多くが１４日間隔離となるので，運営のリソース確保が問題と発言。 

'There is fear here': St. Lawrence mayor concerned after 1st COVID-19 case found in long-term care 

https://www.cbc.ca/news/canada/newfoundland-labrador/st-lawrence-mayor-covid-19-long-term-care-

1.5523704 

 

（３）（７日）５人の従業員の感染があったカナダ・ポストが７日，普通郵便の配達を再開。当社はクリーニングスタッフの

増員や対人距離確保の見直しなど予防措置の徹底に努めている。 

Canada Post getting back to normal after 5 employees test positive for COVID-19 

https://www.cbc.ca/news/canada/newfoundland-labrador/canada-post-covid-19-april-7-1.5524375 

 

（４）（６日）グッド・フライデー（４月１０日）開業の例外的措置が決定。必要不可欠なサービスについて，開店の判断を

任せる方針（オプション）。 

Public Advisory: Shops’ Closing Regulations Amended to Allow Select Stores to Open for Business 

on Good Friday 

https://www.gov.nl.ca/releases/2020/aesl/0406n03/ 

 

（５）（６日）同州感染者数の要旨。４月６日に２人目の死亡者，初めての長期ケア施設での感染者を確認。 

2nd COVID-NL death revealed; disease also moves for 1st time into long-term care 

https://www.cbc.ca/news/canada/newfoundland-labrador/newfoundland-labrador-covid-april-6-1.5523014 

 

（了） 

https://covid-19-newfoundland-and-labrador-gnl.hub.arcgis.com/
https://www.cbc.ca/news/canada/newfoundland-labrador/st-lawrence-mayor-covid-19-long-term-care-1.5523704
https://www.cbc.ca/news/canada/newfoundland-labrador/st-lawrence-mayor-covid-19-long-term-care-1.5523704
https://www.cbc.ca/news/canada/newfoundland-labrador/canada-post-covid-19-april-7-1.5524375
https://www.gov.nl.ca/releases/2020/aesl/0406n03/
https://www.cbc.ca/news/canada/newfoundland-labrador/newfoundland-labrador-covid-april-6-1.5523014

